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au Directeur du Bureau International du Travail

 concernant

: | les Avant-Projets de Conventions annexes & la

Convention de Berne (Doc.21)
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EC.

N. 1067 VI-B-2 Rome, 1e9 aolt 1939.

Monsieur le Ministre,
\ |

a'un Comité d'experts

'1‘honneur de vous informel qQ
1'unification du droit

J'ai
jnternational pour
30 et 31 juillet dernier.

était composé de M.
Mentha, Ostertag,\l’

convoqué par 1’inétitut
privé s'est réuni 3 Samaden les 29,
Ce Comité, qu'il m'a ¢té donné de présider,
Dedk, De Sanctis, Jarrat,
Piola Caselli, Weiss, Farn

Sur rapport fait
dés
e de questions se rattach

Guislain, Kihnemann,
er et Matteucci.

Ostertag, il stest chargé d'exa~

par M.
ns au droit

ormais les droits voisi

miner ce qui s'appelle
ant au droit -

d' ~ o -4
'auteur, & savoir une séri

d'auteur.

Te Comité & pfoposé t réglées par

que ces questions soien
1a protection

onvention de Berne pour
elles géparé-

e essentie11e~

des Conventions annexes & la C
des oeuvres littéraires et artistiques et chacune 4’
ment. I s'est placé pour CE fgire & un point de Vi
n effet & la Cpnférence diplomati-

Cela permettra e
Berne de

1gbstenir

‘ment pratique.

que de Bruxelles pour la révisio

chacune de CES Convent
autre dtentre elles.

ons peuvent &tre réun
d'experts &

tes

n de la Convention dé

ions séparément ou de ®
Mais il est

ies pour

souscrire &
éventuellement pour l'une ou 1!
que toutes<ces‘09nventi
Déja un me

bien entendu
mbre du Comité

protection des artis
ducteurs de disques

n'en former qu'une seule.
g Convention qui touche la
des pro
ilaires et celle qui touche

suggéré que 1

interpr2tes et exécutants, ainsi que

eg et d?instruments gim

phonographiqu
ient jointes.

la protection des radioémissions B8O

‘A Son Excellence
Monsieur Jules
Ministre de 1! Instructio

de Belgique

pUESBE R G
n Publique

pRUXELLESD



B . , .
. Convention assurant la protection des T

Le Comité d'experts a ainsi établi, lors de sa réunion,

quatre Avant-Projets de Convention que vous trouverez ci-joints.

Ces Avant-Projets de Convention sont 1les suivants:

cction des artistes interpretes et

A, Convention assurant la prot
roducteurs de disques

des artistes exécutants, ainsi que des p

phonographiques et a'instruments gimilaires.

adioémissions.

otection des informations de Presse.

C. Convention assurant la PT
gvres d'art "un droit de

D .
. Convention assurant aux auteurs dtoe
revente de leurs oeuvres.

suite" sur le prix de
jer Avant-Projet de Conven-

Vous remarquerez que le prenm

ction des artistes exécutants. Vous vous

tlon traite de la prote

Tappelerez qu'une gélibération pri des

se & Gendve par le Comité
1s sous la date du

institutions s'occupant des droits intellectue
ail 1'é-

9 juin 1939 avait réservé au Bureau international du Trav
tude dqu aroit des exécutants et 1'!'élaboration d'un Projet de Con—~"
+é d'experts a ati

Néanmoins le Coml
1a protection des disques,

T1 a

Vention relatif & cet objet.

constater qu'il existe un rapport entre

des émissions radiophonigues ot des artistes exécutants.

1a question dans son ensemble.

l’achévement de
international du Travadil

estimé qds lors devoir examiner

apres ceg travaux, j'al

Par correctiol,

cru de mon devoir d'informer le Bureau

+t 6té ainsgi créée.
le suedit Avant-Projet a été

de 1la situation qui aval J'ai tenu le mettre

au courant de 11esprit dans lequel
rédigé, en insistant gur le fait que c'était & titre essentielle-

ment documentaire.
si dans ces con-

Vous apprécilerez, Monsieur le Ministre,
+ devra 8tre soumls aux Gouvernements

ditions le sué&dit Avant-Proje
tegt-a—dire comme un do-

itre que les autres, ©
a la mise au point d
nternational du. Travail ne

étrangers au méme T

cument d'détude qui permettT
Convention du Bureau i

e cette question

spéciale, si la




recteur du Bureau intern

constitue pas une réalité au moment oti 1a Conférence diplomatique

de Bruxelles se réunira.

. Je me permets de vous signa
d'établir une concordance Sventuelle entre 1€
+té& atexperts,
ction des oeuvres
port aveos

ler, en outre, qu'aux fins

g travaux du Bureau

international du Travail et le Comi M. Mentha, Di-

ational pour la prote

littéraires et artistiques & accepté de se mettre en rap

al du Travail pour chercher avec 1ui la solu~

le Bureau internation

tion la plus apte & réaliser 1le but commun.

gréer, Monsieur 1le Ministre, 1es assurances

Veuillez &

de ma plus haute,con51dératlon.
Signé: Mariano a'AMELIO
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, : | | -
EC, |

by : 3 4 ila‘
la procédure adoptée, mais aprés des discussions proloRngees,

) ’ B ’ N \de 1|ur_,
cru de son devoir en présence de 1l'intérét du probleme,

gence qu'il y a de le résoudre,du fai§+9u'il figure au programme
de la Conférence diplomatique de Bruxelles pour la Révision de la
ConVention de Berne, de procéder & un examen complet, mais étant
entendu en ce qui concerne les droits des exécutants qu'il le Te-
ralt & titre purement documentaire.

Le Comité a été particulidrement heureux & cette occa—

K . 2y r . nVisa"
Sion de constater que les principes dont il a été amené a ©

. » s o N N leur par
-8°r 1'application étaient précisément ceux déja mis en V&

le Comitg convoqué par les soins de votre Bure au international du
Travail. .
| 'I1 g énpis en tout cas le voeu que le Bureau Internatlona
du Travail goit en mesure de faire rapport & la Conférence de .
Bruxelleg ou, comme nous vous l'avons indiqué, la gquestion devr
€tre examinde suivant le programme arrété, Ainsi, a-t-1l cru;'ets
une concordance pourrait &tre établie entre les différents prmisu*‘
existants & cette époque. ILa Conférence sera de la sorte en

Te de prendre les décisions opportunes.

. : établi
Le Comité a décidé dlenvoyer le projet qu'il 2

teg-

84 Gouverneméent Belge, mais vous &tes instrult maintenant delzs
PTit dans 18Qué1 il a agi et agira: suivent ses intentlons:t o
dispositions qu'il a consacrées aux droits des exéoutants on ;un
Caractere complémentaire et le projet entier ne constitue qu
document d?étude. | N

Nous restons dévidemment toujours & votre'dispogltlonﬁe
pouyr tout échange de vues gque vous estimeriez désirable. Ce Eis_
nous espérons, avant tout, clest que nos efforts C?mmuns abou
sent aux résultats que nous souhaitons & un titre égal. .

ent offert au
"De plus, Monsieur Mentha a treés almablem ‘ o
ous pour :
Comité d‘experts de 'se mettre en rapport avec V | |



é\

EC.

avec votre Bureau international du Travail non point le probleme

lui-méme, mais bien la solution la plus pratique 8 adopter auvx

fins de réaliser notre but commun.

Veuillez agréer, Monsieur 1e Directeur, les assurances

- de ma plus haute considération.

Signé: Mariano a' AMELIO




